
 

 

 

 

 

 

Használati utasítás 

Páramentesítő 
SW20FW 

SW22FW / SW22FM 
SW38FW / SW38FM / SW38FX 
SILENT SW42FW / SW42FM / 
SW42FX SILENT SW59FW / SW59FM 
/ SW59FX SILENT 
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1. Biztonsági figyelmeztetések  

A készülék telepítése és használata előtt figyelmesen 
olvassa el a biztonsági figyelmeztetéseket. A biztonsági 
előírások be nem tartása törlést vonhat maga után 
A termékgarancia érvényessége és még a tűzveszély is: 

• Ezt a készüléket nem használhatják 8 év alatti 
személyek (gyermekek), csökkentett 
fizikai, érzékszervi vagy mentális 
képességük vagy tapasztalatuk és tudásuk hiánya, 
kivéve, ha a biztonságukért felelős személy 
felügyeletet vagy utasítást kapott a berendezés 
használatára vonatkozóan. 

• A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játsszanak 
a készülékkel! 

• A csomagolóanyagokat tartsa távol a gyermekektől, 

fennáll annak a veszélye, hogy 
fulladásveszély. 

• Csak 220-240 V-os elektromos tápegységet 
használjon. Más típusú elektromos áram tüzet 
okozhat, 
rövidzárlat a készüléken, vagy áramütés. 

• A párátlanítót beltéri használatra tervezték, 2 és 35 
°C közötti környezeti hőmérsékleten. Ezen a 
tartományon kívüli hőmérsékleten a párátlanító 
nem fog 
Működéséhez. 

• Ne használja a készüléket agresszív, poros és 
robbanásveszélyes környezetben. 

• Ne használja a készüléket hőforrás vagy nyílt láng 
közelében. 

• Ne tegye ki a készüléket közvetlen napfénynek 
és eső. 

• Kérjük, helyezze ezt a párátlanítót sík és stabil 
padlóra a rezgés és a zaj csökkentése 
érdekében. 

• Ne használja a készüléket, ha a tápkábel vagy a 
csatlakozó sérült vagy nem megfelelően van 
bedugva a konnektorba. 

• Ha a tápkábel megsérült, csak a gyártó, a kereskedő 
vagy egy szakképzett személy cserélheti ki a kábelt 
az áramütés elkerülése érdekében. 

• Ha bármi rendelleneset, pl. égő szagot észlel, 
állítsa le a készüléket, és húzza ki a hálózati 
csatlakozót a konnektorból. 

• Ne távolítsa el a készülék védőburkolatát, mert 
fennáll az áramütés veszélye. 

• A készülék tisztítása vagy mozgatása előtt kapcsolja 
ki a készüléket, és húzza ki a hálózati csatlakozót a 
konnektorból. 

• Ne sértse, ne változtassa meg az alakját, ok nélkül 
Ne hajlítsa meg, ne húzza, ne csavarja meg a 

tápkábelt, és ne használja, ha összegabalyodott. Ra 
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zsinór Ne helyezzen nehéz tárgyakat és 

Ne szúrja át. 
• Levegő bemeneti vagy kimeneti nyílások 

Ne dugja el ágyneművel, ruházattal, függönyökkel 
stb. 

• Ne szerelje szét, ne módosítsa vagy módosítsa a 

készüléket, és 
Ne végezzen rajta karbantartást. 

• Ne működtesse a készüléket nedves kézzel. 

• Ha a készüléket hosszabb ideig nem használja, 
húzza ki az elektromos csatlakozót a 
konnektorból. 

• Ne használja a készüléket légszűrő nélkül. 
• Ne másszon rá, ne üljön rá, ne támaszkodjon 

rá, és ne helyezzen rá nehéz tárgyakat. 

• Ne használjon gyúlékony anyagokat, pl. 
hajlakkot, rovarölő szereket stb. a készülék 
közelében. Ne törölje le a készüléket benzinnel 
vagy hígítóval. 

• Ha háziállatok jelenlétében használja a készüléket, 
ügyeljen arra, hogy ne vizeljenek a készülékre, és 
ne harapjanak bele az elektromos vezetékbe. 

• Ne merítse a készüléket, a tápkábelt és a villát 
vízbe vagy más folyadékba, hogy elkerülje a 
sérüléseket vagy az áramütést. Óvja a készüléket a 
vízzel vagy más folyadékkal való közvetlen 
érintkezéstől. 

• Ne döntse meg a készüléket, hogy megakadályozza a 

víz kiszivárgását a 
víztartályok. 

• Ne tegye ki a növényeket vagy állatokat a 
készülék közvetlen légáramlásának. 

• Ezt a készüléket csak a kézikönyvben található 
utasításoknak megfelelően használja. 

2. Tűzveszélyes anyagok biztonságos 
üzemeltetése 

Hűtőközeg 

 A készülék gyúlékony R290 gázzal van 

feltöltve 

 
A készülék telepítése és használata előtt 
először olvassa el a használati útmutatót. 

 
A készülék javítása előtt először olvassa el a 
szervizkönyvet. 

 
Hűtőközeg = Környezetbarát hűtőközeg - Propán 

(R290) 

A természetes hűtőközeg propán (R290) szerves 
vegyület, és a szénhidrogénekhez tartozik. A szintetikus 
hűtőközegekkel ellentétben nem bontják le az 
ózonréteget (ODP = 0) és 
Nem járulnak hozzá a globális felmelegedéshez - vagy 
csak elhanyagolhatóan. Ugyanakkor a propán 
lényegesen nagyobb hatékonysággal rendelkezik a 
hűtőrendszerben. 



4 

 

 

 

Egyéb környezeti előnyök: A propán (R290) kiváló 
termodinamikai tulajdonságainak köszönhető. 
Ez egy rendkívül energiahatékony hűtőközeg, és ezért 
csökkenti az energiaköltségeket is. 

 
Figyelmeztetés 

• Ne használjon a leolvasztási folyamat 
felgyorsítására vagy tisztítására szolgáló 
eszközöket, kivéve a gyártó által ajánlottakat. 

• Ha javításra van szüksége, forduljon egy hivatalos 
szervizközponthoz. Minden elvégzett javítás 
szakképzetlen munkavállalók veszélyesek lehetnek. 

• A készüléket folyamatos gyújtóforrások nélküli 
helyiségben kell tárolni (plample: nyílt láng, 
gázkészülék vagy 
elektromos fűtés működtetése.) 

• Ne szúrja ki és ne égesse el. 

• A készüléket 4 m2-nél nagyobb alapterületű 
helyiségben kell felszerelni, üzemeltetni és 
tárolni. 

• A készülék gyúlékony R290 gázzal van feltöltve. 
Csak a gyártó javítási utasításait kövesse be. 

• Ne feledje, hogy a hűtőközegek szagtalanok. 
Ne sértse meg a hűtőkör egyetlen részét sem 

• Olvassa el a használati utasítást. 

 
Bejelentés: 

• A készülék tisztítását és karbantartását csak a 
gyártó ajánlása szerint szabad elvégezni. 

• A hordozható légkondicionáló vagy párátlanító 
bekapcsolása után a ventilátor normál 
körülmények között folyamatosan stabilan tud 
működni, hogy legalább 100 m3/h légmennyiséget 
biztosítson, még akkor is, ha a kompresszor a 
hőmérséklet-szabályozó miatt ki van kapcsolva. 

• A hűtőkörben csak akkreditált ügynökség által 
felhatalmazott személyek dolgozhatnak, akik 
igazolják, hogy képesek a hűtőközegek kezelésére 
az ágazati jogszabályoknak megfelelően. 

• Karbantartás és javítás más segítségét igényli 
szakképzett személyzetet kell végezni a gyúlékony 
hűtőközegek használatával foglalkozó szakemberek 
felügyelete alatt. 

 
További információk: 

 
Gyúlékony hűtőközeget tartalmazó berendezések 
szállítása 

Cseppfolyós 

Lásd a szállítási szabályokat. 

Címkézd meg az eszközöd címkékkel 

Ellenőrizze a nemzeti szabályokat. 

 
Gyúlékony hűtőközeget használó berendezések 
ártalmatlanítása 

Cseppfolyós 

Lásd a belső átiratokat. 

 
Berendezések/készülékek tárolása 

A készülék tárolásának az utasításoknak megfelelően kell 
történnie 
Gyártó. 

 
Csomagolt (eladatlan) berendezések tárolása A 
védőcsomagolást úgy kell kialakítani, hogy a 
csomagolásban lévő berendezés mechanikai sérülése ne 
okozzon hűtőfolyadék szivárgását. Az együtt tárolható 
eszközök maximális számát a nemzeti szabályok 
határozzák meg. 

 
Ajánlás: 

Ajánlott üzemi környezeti hőmérséklet: + 2° és + 35°C 
között és relatív páratartalom: 30 - 90% relatív 
páratartalom. 
Ajánlott páratartalom: kb. 50% relatív páratartalom 

 

3. A növény leírása 

Páralecsapódás akkor következik be, amikor a levegőben 
lévő vízgőz hideg felülettel érintkezik, például 
hideg ablak vagy fal. Amikor a vízgőz lehűl, kondenzáció 
lép fel, és vízcseppek képződnek. Magas páratartalom 
esetén a levegő elavulttá válhat, és penész képződhet, 
amely károsíthatja a házat és annak 
eszköz. Ez a környezet akár a lakókat is megbetegítheti. 
Az atkák és a pókok nedves környezetben is virágoznak. 
A nagy teljesítményű párátlanító jó és egészséges 
páratartalmat biztosít. A maximális hatékonyság 
érdekében a párátlanított helyiségekben az ajtókat és 
ablakokat be kell zárni. 

4. Telepítés 

A készülék kicsomagolása: 
1. Nyissa ki a dobozt, és húzza ki a készüléket. 
2. Távolítson el minden csomagolást a készülékről. 
3. Óvatosan tekerje le a hálózati kábelt. Ellenőrizze, ha 

nem 
a hálózati kábel sérült. 

 
Hely 
• A párátlanítót nem szabad radiátorok vagy más 
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hőforrások közelében elhelyezni, vagy 
közvetlen napfénynek van kitéve, mivel 
teljesítménye csökkenne. 
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• Tartsa a szobahőmérsékletet +2 °C felett. 
• A légáramlás maximalizálása érdekében tartson 

legalább 25 cm távolságot a falaktól és egyéb 
akadályoktól. Az optimális teljesítmény 
érdekében helyezze a párátlanítót a szoba 
közepére. 

• Győződjön meg arról, hogy a be- és kimeneti 
levegő áramlása nincs elzárva. 

Figyelmeztetés: 
• Helyezze a párátlanítót sima, száraz, szilárd 

felületre, lehetőleg a szoba közepére. 

• Csukja be a szoba összes ablakát és ajtaját, hogy 
Nem áramlott be nedves külső levegő a szobába. 

• Csatlakoztassa a párátlanítót egy 
megfelelő földelt elektromos aljzathoz. 

NAGYON FONTOS!! 
Ha a készüléket vízszintesen szállítják, olaj 
szivároghatott a kompresszorból egy zárt 
csőrendszerbe. Ebben az esetben használat előtt 
hagyja állni a készüléket néhány órán át. Nagyon 
fontos, hogy az olaj visszafolyjon a kompresszorba, 
különben súlyosan megsérülhet. 
 
Kezdetekhez 
• Ellenőrizze, hogy a víztartály 

megfelelően van-e elhelyezve. 

• Csatlakoztassa a párátlanítót földelt 
áramforráshoz. 

• Állítsa be a kívánt páratartalmat a páratartalom-
szabályozó segítségével. Lásd a páratartalom 
szabályozásáról szóló részt. 

Jegyzet: 
Ha a párátlanító ki van kapcsolva, 5 percbe telik, amíg a 
párátlanító újraindul, mielőtt ez idő alatt újraindulna 
Tiltsa le a beépített automatikus funkciókat. 
 
LEBEG 
Az úszó egy fehér műanyag hengerből áll, amely két 
karon lóg. Az úszó a felszínen nyugszik, így a vízszint 
emelkedésével emelkedik. Amikor az úszó elér egy 
bizonyos magasságot, a párátlanító reagál és 
automatikusan kikapcsol, hogy megakadályozza a 
helyiség elárasztását. 
Ha kiürítette a víztartályt, és be akarja helyezni a 
párátlanítóba, kövesse az alábbi lépéseket: 
1. Nyomja befelé a víztartályt, amíg hozzá nem ér az 
úszóhoz. 
2. Emelje fel alulról a víztartály elülső szélét úgy, hogy az 
egész víztartály enyhén megdőljön. 

3. Nyomja be a víztartályt. Az úszónak most a tartályban 
kell lennie, ahelyett, hogy mögé ragadna. 

Jegyzet: 
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Fontos, hogy az úszó szabadon mozogjon, mert célja, 
hogy reagáljon a vízszintre, és biztosítsa, hogy a 
párátlanító kikapcsoljon, ha a vízszint magas. 
A helytelenül elhelyezett úszó áradást okozhat 
Szoba. 
 
HIDROSZTÁT 
A Woods párátlanító beépített hidrosztáttal van 
felszerelve, amely a kívánt páratartalomra van állítva. A 
vezérlés regisztrálja az aktuális páratartalmat, és 
gondoskodik a párátlanító automatikus be- és 
kikapcsolásáról. 
 
Hogyan állítsunk be hidrosztátot? 
1. Állítsa a hidrosztát gombot a maximális helyzetbe. 
2. Állítsa a ventilátort II állásba. (Ez nem vonatkozik a 

következőkre: 
SW20FW) 

3. A kívánt páratartalom elérésekor a hidrosztát 
gomb az óramutató járásával ellentétes irányba 
forog, amíg a párátlanító ki nem kapcsol. 

 
Jegyzet: 
A relatív páratartalom a legkönnyebben Woods 
higrométerrel mérhető, a legmegfelelőbb tartomány 
pedig 50% és 60% között van. 
 
AUTOMATIKUS KIKAPCSOLÁS 
Amikor a víztartály megtelt, a párátlanító automatikusan 
Kikapcsolja. 
A párátlanító elején lévő jelzőfény pirosra vált, jelezve, 
hogy a víztartálynak üresnek kell lennie. 
1. Válassza le a párátlanítót az áramforrásról. 
2. Ürítse ki a víztartályt. 
3. Helyezze vissza az üres víztartályt, és ellenőrizze, 

hogy az úszó szabadon mozog-e. Lásd a lebegő 
részt. 

4. Csatlakoztassa a párátlanítót egy áramforráshoz. 
 
AUTOMATIKUS LEOLVASZTÁS 
A Woods SW sorozatú párátlanítók vezérlőegységgel 
vannak felszerelve, amely szükség szerint biztosítja a 
hűtőtekercsek automatikus leolvasztását. 
A vezérlés kikapcsolja a kompresszort, aminek 
következtében a tekercsek leállnak. A ventilátor 
szobahőmérsékleten továbbra is beszívja a levegőt a 
párátlanítón keresztül, így megolvasztja a jeget 
és a kapott víz a tározóba áramlik. Ez a leolvasztó 
rendszer azt jelenti, hogy a párátlanító + 2 ° C 
hőmérsékleten működik. 
 

LEGYEZŐ 
A ventilátor biztosítja a légáramlást a párátlanítón 

keresztül. 
A nedves levegőt hátulról és a hűtőtekercsen keresztül 
szívják be 
és az elpárologtató szárazon és a párologtató elülső 
részén jön ki 
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meleg. A Woods SW sorozatú párátlanítók két 
ventilátorsebességgel vannak felszerelve. 

• II. pozíció - nagy légáramlást biztosít 
a levegő maximális párátlanítása. (Ez nem 
vonatkozik a következőkre: 
SW20FW) 

• I. pozíció - alacsonyabb légáramlást biztosít, 
ami csendesebb működést és kissé alacsonyabb 
párátlanítási teljesítményt eredményez. 

 

 
 

6. Vízelvezetés 

Víztartály (A ábra) 
Amikor a víztartály megtelt, a párátlanító 
automatikusan 
Kikapcsolja. 
A víztartály kiürítésekor a készülék automatikusan 
újraindul. 
a) Válassza le a párátlanítót az áramforrásról. 
b) Vegye ki a víztartályt és ürítse ki. 
c) Helyezze vissza az üres víztartályt, és ellenőrizze, 

hogy az úszó szabadon mozog-e. 
d) Csatlakoztassa a párátlanítót egy áramforráshoz. 
 
Folyamatos víztelenítés 
A párátlanító tömlőcsatlakozással van felszerelve. 
A tömlő párátlanítóhoz való csatlakoztatásával a 
kondenzvíz közvetlenül elvezethető. 
Tömlő használata: 

1. Válassza le a párátlanítót az áramforrásról, és 
távolítsa el a víztartályt, hogy hozzáférjen a 
csepptálca. 

2. Csatlakoztassa a tömlőcsatlakozót a párátlanító 
menetéhez és 
Vezesse a tömlőt a lefolyóba. Ellenőrizze, hogy a 
tömlő nincs-e a csepptálca szintje felett. 

3. Csatlakoztassa a párátlanítót egy áramforráshoz. 
 
Tömlő nélkül, közvetlenül a lefolyóba: 
1. Válassza le a párátlanítót az áramforrásról, és 

vegye ki a víztartályt. 
2. Helyezze a párátlanítót közvetlenül a lefolyó 

fölé, hogy a páralecsapó alján lévő lyukon 
keresztül a kondenzvíz a lefolyóba 
csöpöghessen. 

3. Csatlakoztassa a párátlanítót egy áramforráshoz. 
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7. Légszűrő = SMF szűrő 

A párátlanító hátulján található légszűrő biztosítja a 
hűtőtekercsek por elleni védelmét. Fontos, hogy a 
szűrőt tisztán tartsuk, hogy a levegő szabadon 
áramolhasson a szűrőn. Ezért a szűrőt szükség szerint ki 
kell cserélni. 
A párátlanító SMF szűrővel van felszerelve, amely tisztít 
levegőt és meghosszabbítja a készülék élettartamát. 
Az SMF szűrőt rendszeresen cserélni kell, hogy 
megőrizze nagy tisztítási kapacitását és elkerülje az 
egység károsodását. 
 
A szűrő cseréje 
1. Kapcsolja ki és válassza le a párátlanítót az 

áramforrásról. 
2. Húzza ki és dobja ki a piszkos SMF-szűrőt. 
3. Csomagolja ki az új szűrőt, és tegye vissza a 

készülékbe. 
 
Megjegyzés: 
További telepítési és karbantartási utasításokért olvassa 
el a külön szűrőtájékoztatót. 
 

8. Fenntartás 

Figyelmeztetés: 

!!! Minden karbantartás előtt kapcsolja ki a készüléket, 
és húzza ki a konnektorból 
Húzza ki a tápkábelt a konnektorból az áramütés 
elkerülése érdekében. 
Soha ne használjon vegyi oldószereket, benzint, 
benzolt stb. és súroló szivacsot a készülék 
tisztításához. Ne tisztítsa a készüléket folyó víz alatt! 
 
Tisztítsa meg az egységet és a tartályt puha, damp 
ruhával. Ne használjon oldószert vagy erős 
tisztítószert, mert ez károsíthatja a készülék felületét. 
 

9. Raktározás 

A készülék szezonon kívüli tárolása előtt, vagy ha 
hosszabb ideig nem használják, a következő 
intézkedéseket kell megtenni: 

• Kapcsolja ki a készüléket, húzza ki az elektromos 

csatlakozót. 
• Öntse ki a felhalmozódott vizet a 

kondenzvíztartályból, szárítsa meg a tartályt. 

• Törölje le a készülék fedelét ruhával. 
• Helyezze a készüléket műanyag zacskóba 

(porvédelem), és tárolja függőleges helyzetben, 
sötét helyen. 

• Tárolja a készüléket jól szellőző helyen, 
alapterülete több mint 4 m2. 

 
ELŐÍRÁS: 
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• ha a hőmérséklet +2 °C alá csökken, javasoljuk 
fagyérzékelő vagy forrólevegős ventilátor 
használatát. 

• A maximális párátlanítási teljesítmény csak 
minimális külső levegőellátással érhető el 
(ablakok, ajtók stb. bezárása) 

• Ha lehetséges, helyezze a készüléket középre 
Szoba 

• A gyorsabb párátlanítás érdekében növelje a hőmérsékletet a 
szoba (a meleg levegő több nedvességet kaphat). 

• +2 ° C alatti hőmérsékleten használjon fagyérzékelőt. 

• A párátlanítás nyáron/ősszel hatékonyabb a 
berendezés azonos teljesítményével, mivel a 
külső levegő melegebb és az abszolút 
páratartalom általában magasabb. 

 

 

10. Hibaelhárítás Újrahasznosítás 

Csomagolás felhasználása és ártalmatlanítása 
Adja át a csomagolópapírt és a hullámkartont az 
alapanyagok gyűjtéséhez. 
A csomagolófóliát, PE zacskókat, műanyag alkatrészeket 
műanyag edényekbe dobja. 
 

Ez a jelölés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem 
szabad más termékkel együtt megsemmisíteni 
települési hulladék az egész EU-ban. A 

környezet esetleges károsodásának megelőzése 
érdekében 
vagy az emberi egészséget ellenőrizetlen 
hulladékártalmatlanítással, felelősségteljesen 
hasznosítsa újra az anyagi erőforrások fenntartható 
újrafelhasználásának elősegítése érdekében. A készülék 
hasznos élettartama után történő visszaküldéséhez 
használjon rendszereket 
visszaküldés és átvétel, vagy lépjen kapcsolatba azzal a 
kereskedővel, ahol a terméket vásárolta. Ezt a terméket 
környezetbarát újrahasznosításra vihetik. 
 

Garantál 

Két év garancia a fogyasztó számára a gyártási hibákra. 
Felhívjuk figyelmét, hogy a garancia csak a dokumentum 
bemutatásával érvényes. 
 
A garancia csak akkor érvényes, ha a terméket a 
kézikönyvben található utasításoknak és biztonsági 
figyelmeztetéseknek megfelelően használják. 
 
A garancia nem terjed ki a termék nem megfelelő 
használatából és kezeléséből eredő károkra. 

Támogatója 
valakinek 
Nincs víz 

Ellenőrizze, hogy a 
kondenzvízgyűjtő bemenete (a 
víztartály felett) nincs-e eltömődve. 

A készülék 
nem kapcsol 
ki, 
amikor a 
tartály 
megtelt. 

Ha az úszó elakad, a készülék nem fog 
Ha a tartály vízszintje magas, akkor nem 
kapcsol ki automatikusan. 

LED világít 
időszakosan 
Zöld. 

Alacsony környezeti hőmérséklet, 
növelje a hőmérsékletet a 
Szoba 

Ha a fentiek egyike sem működik, akkor 
Vegye fel a kapcsolatot a legközelebbi kereskedővel, 
és kérje meg, hogy ellenőrizze a többi lehetséges 
megoldást. 

 

Probléma Megoldás 

A 
párátlanító 
nem indul el 

Ellenőrizze a hálózati kapcsolatot, és 
hálózati biztosíték. 

Ha a jelzőfény világít, ellenőrizze, hogy 
a víztartály üres-e, és megfelelően van-
e elhelyezve a párátlanítóban. 
Ellenőrizze, hogy az úszó szabad-e. 

Ellenőrizze a hidrosztát működését. A 
párátlanítót akkor kell elindítani, 
amikor az 
hidrosztátot a Maximum állásban. 

Nem 
párátlanít 

Ellenőrizze, hogy a ventilátor forog-e. 

Ellenőrizze, hogy a levegő szabadon 
áramolhat-e a párátlanítón. Az elülső 
rácsnak és a légszűrőnek tisztának kell 
lennie. A készülék minimális távolsága a 
falaktól 20- 
30 cm. 
Hallod a kompresszort? A leolvasztási 
folyamat során a kompresszor ki van 
kapcsolva. 
Várjon 35 percet. 
Ellenőrizze, hogy a 
hűtőtekercseken nincs-e vastag 
jégbevonat. 

Magas 
zajszint
/rezgés
szint 

Helyezze a készüléket távol a falaktól és 
Cikkek 

A hűtőcsövek megérintésekor az 
eszközök rezgése léphet fel. Húzza ki 
a hálózatot, és válassza le a csöveket 
a 
önmaga. 

Jégképződés 
a 
hűtőtekercs
en 

Távolítsa el a légszűrőt (hátul 
oldalán), és ellenőrizze, hogy a 
szellőzőnyílások nem szennyezettek-
e 
vagy poros. 
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Megjegyzés: 
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A kétéves garancia csak a fogyasztókra vonatkozik, a 
készülék kereskedelmi használatára nem. 
 

6 év garancia 

 

A garancia 2 évről 6 évre történő 
meghosszabbításához kövesse az alábbi lépéseket: 
1. A készülék megvásárlása után regisztrálja 

párátlanító warranty-woods.com  
2. Rendszeresen, legalább évente egyszer cserélje ki a 

párátlanító szűrőjét. 
 
Ha szeretné, emlékeztetőt küldünk Önnek, ha a szűrőt 
ki kell cserélni. Az emlékeztető a következő: 
természetesen ingyenesen. Szűrőket vásárolhat a helyi 
kereskedőtől vagy forgalmazótól. 
 
Figyelmeztetés: 

Felhívjuk figyelmét, hogy a kiterjesztett garancia 
érvényességéhez kérjük, őrizze meg a vásárlásról 
származó összes nyugtát 
gépi és tartalék szűrők. 

Jegyzet 
A regisztráció során megadott információkat csak a 
Woods használja fel, és nem adja ki harmadik félnek. 
 
 
Ez a készülék megfelel a 76/889+ EGK irányelveknek 
82/499 
 
 
 

A Wood's értékesíti és forgalmazza: 

Woods TES Sweden AB. 
Maskingatan 2-4 

441 27, 
Alingsås, 

Svédország. 
wood.se 

info@woods.se 
+46 317613610 

 

 

mailto:info@woods.se
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MŰSZAKI ADATOK SW20F SW22F SW38F SW42F SW59F 

Max. szobaméret 90 m2 100 m2 140 m2 190 m2 230 m2 

Légáram 
1. sebesség 

196 m3/h 196 m3/h 190 m3 /h 180 m3 /h 129 m3 /h 

Légáram 
2-es sebességnél 

--------------- 342 m3/h 336 m3 /h 315 m3 /h 296 m3 /h 

Párátlanítás 
20 °C-on és 70% relatív 
páratartalom mellett 

6,0 l/ 24h 8,0 l/ 24h 11 l/24h 12 l/24h 25 l/24h 

Párátlanítás 
30 °C-on és 80% relatív 
páratartalom mellett 

12 l/24h 13,5 l/24h 19 l/24h 25,5 l/24h 41 l/24h 

Hőstett 
20 °C-on és 70% relatív 
páratartalom mellett 

125 W 145 W 320 W 420 W 500 W 

Energiafogyasztás 
20 °C-on és 70% relatív 
páratartalom mellett 

3,3 kWh/24 óra 3,5 kWh/24 
óra 

7,3 kWh/24h 9,3 kWh/24 12 kWh/24h 

Tartály kapacitása 11,4 L 11,4 L 11,4 L 11,4 L 11,4 L 
Hűtőközeg R290 R290 R290 R290 R290 

Hűtőközeg mennyiség 98 g 100 g 110 g 120 g 150 g 

Feszültség 230V 230V 230V 230V 230V 

Frekvencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 

Patak 1,0 A 1.1 Egy 2.2 Egy 3 A 3.3 Egy 

IP-kód IPX1 IPX1 IPX1 IPX1 IPX1 

Méretek (mm) 495x345x527 495x345x527 495x345x527 495x345x527 495x345x527 

 
* Technikai változások és fejlesztések történhetnek. Minden érték hozzávetőleges, és a külső 
körülményektől, például a hőmérséklettől, a szellőzéstől és a páratartalomtól függően változhat. 

 
 
 

 

MŰSZAKI ADATOK SW38FX Csendes SW42FX Csendes SW59FX csendes 
Max. szobaméret 140 m2 190 m2 230 m2 

Légáram 
1. sebesség 

185 m3/h 175 m3/h 120 m3/h 

Légáram 
2-es sebességnél 

333 m3/h 310 m3/h 290 m3/h 

Párátlanítás 
20 °C-on és 70% relatív páratartalom 
mellett 

11 l/ 24h 12 l/ 24h 25 l/24h 

Párátlanítás 
30 °C-on és 80% relatív páratartalom 
mellett 

19 l/24h 25,5 l/24h 41 l/24h 

Hőstett 
20 °C-on és 70% relatív páratartalom 
mellett 

320 W 420 W 500 W 

Energiafogyasztás 
20 °C-on és 70% relatív páratartalom 
mellett 

7,3 kWh/24 óra 7,3 kWh/24h 7,3 kWh/24h 

Tartály kapacitása 11,4 L 11,4 L 11,4 L 
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Hűtőközeg R290 R290 R290 

Hűtőközeg mennyiség 110 g 120 g 150 g 

 


